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Swigta Jadwigo, wierna uczennico ‘URrzyzowanego, MatRo mitosierdzia, modl sig za nam,
Aby Twdj duch 2yt nadal w sercach naszych.

MSZE SWIETE DNIA PANSKIEGO / SUNDAY MASSES

Sobota — Saturday:  5:00 P.M. — Polish

Niedziela — Sunday: 8:00 A.M. —Polish; 9:30 A.M. — English
11:00 A.M. — Polish; 12:30 P.M. — Polish

Monday — Wednesday — Friday 7:00P.M.

Tuesday — Thursday — Saturday 8:00A.M.

BIURO PARAFIALNE — OFFICE HOURS
Poniedzialek — Sroda // Monday — Wednesday
9:00A.M. — 3:00 P.M.

Od Wielkiego Czwartku do Niedzieli Wielkanocnej
biuro parafialne jest nieczynne.

From Holy Thursday till Easter Sunday Parish Office is closed.

SAKRAMENT CHRZTU / BAPTISM

Chrzest dziecka prosimy zgtosi¢ miesiac wczeéniej. Rodzicow i rodzicow
chrzestnych obowiazuje udzial w katechezie przed chrztem.

Rodzice muszg by¢ cztonkami wspdlnoty parafialne;j.

Please contact Parish Office at least one month before the planned date
of baptism.

SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE

Pary narzeczenskie proszone sa o skontaktowanie si¢ z ksiedzem rok
przed planowang data §lubu. Obowiazkowe jest uczestnictwo w kursach
przedmatzenskich.

Couples are required to make arrangements with the priest one year prior
to the desired date of marriage. Participation in a marriage preparation
program is obligatory.

SAKRAMENT POJEDNANIA /RECONCILIATION

Do Sakramentu Pojednania — Spowiedzi §w. — mozna przystapi¢ w
sobote od godz. 4:30pm — 4:55pm, oraz przed kazda Mszg $w.

The Sacrament of Penance (Confession) is offered on Saturday from
4:30P.M. — 4:55P.M. and before each Mass.

DUSZPASTERSTWO CHORYCH/

PASTORAL CARE OF THE SICK

Prosimy poinformowa¢ duszpasterzy o pobycie kogo$ z rodziny w
szpitalu lub ci¢zko chorym w domu. W kazdy Pierwszy Piatek Miesigca
odwiedzamy z postuga sakramentalng chorych parafian w domach.
Please notify the Parish Office if any member of your family is in the
hospital or seriously ill at home. We regularly visit the homebound every
First Friday of the month.

PRZYNALEZNOSC DO PARAFII Osoby pragnace otrzymaé
sakramenty: chrztu, bierzmowania, malzenstwa czy dokumenty
dla urzedéw koscielnych muszg by¢ zapisani do parafii.

ENROLLMENT TO OUR PARISH - Those wishing to receive the
sacraments of baptism, confirmation, marriage and/or documents for
ecclesiastical offices must be enrolled in the parish.

KSIEZA CHRYSTUSOWCY
Rev. Klemens Dabrowski SChr Pastor
Rev. Robert Bedzinski SChr Assistant

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE

Sekretarki/ Sekretery: Anna Luchowska & Mila Prazmowska
ZGEOSZENIA DO BIULETYNU PRZYJMUJEMY DO CZWARTKU

Bulletin Deadline: Mid-day of Thursday
Groundskeeper: Wiadystaw Kotodziej 289-675-5248

WYNAJEM SALI PARAFIALNEJ/ HALL RENTAL

Lila Gratkowska 905-571-5239
Przewodniczacy Rady Parafialnej/ Parish Council President
Jozef Puzio 905-571-2359
Przewodniczaca Rady Finansowej/ Finance Committee Rep.
Maria Gorska 905-435-0771
Organista & Chér / Organist & Choir
Eddie Kotodziejczak

Prezeska Zywego Rézanca / Rosary Society
Grazyna Zakrzewska

Panie Swietej Jadwigi/ St. Hedwig Ladies
Elzbieta Szczepanska 905-576-6726
Aranzacje Kwiatowe & Dekoracja Ko$ciola/ Church Decor
Danuta Wujek 905-721-1269 // Barbara Rzezniczek 905-435-0600
Koordynator Kolektoréw/ Coordinator of Colectors

Stefan Michalski 905-434-1813
Koordynator Lekcji Religii/ Religion Education Coordinator
Julita Michalska — Szymczak 905-718-6977
Dyrektor Szkoly Sw. Jadwigi / Director Polish St. Hedwig’s School
Monika Sitarz 905-571-4858
Rycerze Kolumba / Knights of Columbus
Henry Reczulski

Zespol Piesni & Tanca “Tatry”

Mirostaw Janota 416-528-7389 / Arleta Doroszuk 905-914-6578
Zwiazek Harcerstwa Polskiego

Anna Dziegiel-Knutel 289-385-0230 oshawaharc@hotmail.com
Alexander Galant 289-927-3263  alexander.galant7 @gmail.com
Kole Przyjaciél Harcerstwa

Monika Sitarz 905-571-4858
Szkola Srednia Jezyka & Kultury Polskiej im. C. K. Norwida
Ewa Kasperska 905-571-2703 //  Jagoda Krynicka 905-432-394
Krystyna Swirska ($roda) 905-434-1706
Teatr ,.Votum”

Andrzej Poczekaj 416-936-2224 // Maria Jagiello 905-576-4114

905-576-6758

905-434-6362

905-728-2532
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INTENCJE MSZALNE NA NIEDZIELE ZMARTWYCHWSTANIA

MASS INTENTIONS FOR THE FASTER SUNDAY

APRIL / KWIECIEN 15, HOLY SATURDAY — WIELKA SOBOTA Easter Weekend Collection

8:00PM 1 Andrew Osumek (1 rocz. §m.) — Zona z Rodzing g
8:00PM {7 Agnieszka Gardzielewska (3 rocz. $m.) & Anita Gardzielewska (1 rocz. §m.) — Rodzina V/Lj\
v NG
b

APRIL / KWIECIEN 16, EASTER SUNDAY — NIEDZIELA ZMARTWYCHWSTANIA

REZUREKCJA 7:00am +1 Aniela i Eugeniusz Rusztyn — Cérka z Rodzing i L
7:00am + Piotr Gazda — Zona z Rodzing ﬂ /“) A

9:30am 1 Stanistaw Bednarski — Krystyna i Feliks A8 5

11:.00am { Kazimierz Jana (9 rocz. Sm.) — Zona .

12:30PM  § Ryszard Wasylik (7 rocz. $m.) — Zona z Dzie¢mi %Lﬁ[ﬂ*

APRIL / KWIECIEN 17, EASTER MONDAY — PONIEDZIALEK WIELKANOCNY
11:00am  * O Boze btogostawienstwo, opiek¢ Matki Najswigtszej i taski zdrowia dla Dzieci i ich rodzin — Mama
7:00PM * O Boze blogostawienstwo, wstawiennictwo Matki Najswictszej dla Michata — Mama

APRIL / KWIECIEN 18, TUESDAY — WTOREK

8:00am 1 Za zmarlych Rodzicéw z obojga stron — J. & S. Firka B o Cottellodlnier
8:00am +1 Bill i Olga Plaksa — Rodzina Gandera (7 /

APRIL / KWIECIEN 19, WEDNESDAY — SRODA
7:00PM +1 Maria i Damian Panczyszyn — Syn z Rodzing
7:00PM 1 Czestawa Kupnicka — J. & Z. Majewski

APRIL / KWIECIEN 20, THURSDAY — CZWARTEK W_szyst!dm Solenizant.om
8:00am  f Czestawa Kupnicka — P. & M. Firka i Jubilatom Tygodnia
Skladam y Najserdeczniejsze
APRIL / KWIECIEN 21, FRIDAY — PIATEK Zyczenia — Prz?d.eWszystki.m
7:00PM  § Ewa Majcher (2 rocz. $m.) — Czestaw i Adam Zdrowia i Obfitosci Lask Bogych,
7:00PM T Czestawa Kupnicka — Szczep Mazowsze Wypraszanych Przez Patronke
Naszej Parafii, Sw. Jadwige.

APRIL / KWIECIEN 22, SATURDAY — SOBOTA

8:00am 11 Jerzy, Stanistaw, Zygfryd, Irena, Edward i Zenia Kotodziejczak — D. Kofodziejczak z Rodzing
5:00PM 1 Emilia i Kazimierz Zienkiewcz — Kuzynka z Rodzing

APRIL / KWIECIEN 23, DIVINE MERCY SUNDAY — NIEDZIELA MILOSIERDZIA BOZEGO

8:00am * O Boze blogostawienstwo, opieke Matki Najswietszej, zdrowie i potrzebne taski dla Matgorzaty i Mariana
Borzenskich z okazji 30 rocznicy $§lubu — Dzieci

9:30am * For God’s blessing and good health for Helen and Frank Matusiak on the 40th anniversary of their marriage.
— Children & Grandchildren

11:00am  { Elzbieta Goc — Mgz z Dziecmi

12:30PM 1 Czestawa Bednarska (25 rocz. $m.) — Corka

LEKTORZY / LECTORS NA NIEDZIELE LEKTORZY / LECTORS NA NIEDZIELE
16 kwietnia / 16th of April 2017 23 kwietnia / 23rd of April 2017
5:00PM H. Lakomy, J. Baranska, T. Dziggiel, M. Stominska, | 5:00PM E. Gajer, M. Jagiello
S. Maka, V. Gratkowska, S. Michalska, Organista &
Chor, B. Piasecka, M. Jagiello
7:00AM D. Ziarno, V. Gratkowska, T. Dziggiel, N. Wojdyto, | 8:00AM H. Lakomy, Teresa Dziggiel
Rezurekcja K. Jurczyk
9:30AM E. McLaren, E. Szczepanski, D. McLaren 9:30AM J. Rzeszut, M. Prazmowski, H. Ciosk
11:00AM P. Majewski, S. Michalska, K. Jurczyk, 11:00AM F. Sankiewicz, J. Sankiewicz, J. Baranska,
S. Michalska M. Kozlakowska
12:30PM M. Swirski, S. Maka, A. Gardzinska 12:30PM S. Maka, A. Gardzinska, Z. Sokolowska

W Wielkanoc Papiez Senior Benedykt XVI obchodzi¢ bedzie swoje 90 urodziny, w naszych modlitwach pamietajmy o
emerytowanym Ojcu Swietym. Proszac Boga o zdrowie i wszelkie potrzebne taski dla swego Stugi.



- WESOLYCH ——

Drodzy Parafianie i Przyjaciele!
Dear Parishoners and Friends!

W tym szczegdlnym czasie jesteSmy wezwani do uobecniania mitosci Chrystusa przez wielkoduszne
dzieta mitosci wobec naszych braci i sidstr.
Matce Bozego Milosierdzia i Krolowej Polski powierzamy nasze intencje i postanowienia.
Niech Ona bedzie gwiazdg o$wiecajaca nasza droge kazdego dnia i nocy zycia. Niech zmartwychwstaty
Chrystus, Zrodlo zycia i naszego uswiecenia, uczyni nas zwycigzcami grzechu, stabosci i smutku. Niech
Jego dobro¢ bedzie dla nas podtrzymaniem i mocg, a Jego $swiatto napeini nas nadziejg i glebokim pokojem,
aby$my byli wiernymi $wiadkami Mitosci oraz radosnymi glosicielami Ewangelii, zawsze zyjac dla
nie$miertelnego Zwyciezcy.

To dzigkczynienie Bogu oraz ludziom za wspieranie Polskiej Parafii modlitwg, pracg i ofiarami
wyrazam w codziennej modlitwie, sktadajac przed Bogiem wszystkie wasze intencje. Niech zmartwychwstaly Chrystus obdarzy
kazdego z nas swymi taskami.

We cannot truly experience Lent without a personal commitment to improve our lives, we should also remember that Lent
is not for us alone, that Lent challenges us to manifest Christ’s love to our brothers and sisters.

We entrust our intentions and our resolutions to the Mother of Divine Mercy and Our Lady Queen of Poland. May She be
the bright star guiding us on our journey through our lives. May the Risen Christ, the source of life and our sanctification, make
us victorious over sin, weakness and sadness, may we gain strength from His goodness, and may His light fill us with hope and
a profound peace, so that we may be faithful witnesses of Love and joyful proclaimers of the Gospel, always working for the
Eternal Victor.

| take this opportunity to thank you for supporting the Polish Parish with your prayers,
work and donations.

Zyczymy Wam, Waszym Rodzinom i Przyjaciolom prawdziwie radosnego Alleluja!
We wish you, your families and friends a truly joyous Alleluia!

Ks. Klemens Dgbrowski SChr.  proboszcz
Ks. Robert Bedzinski SChr. wikariusz
Wielkanoc / Easter 2017

awiichin,, PONIEDZIALEK WIELKANOCNY of Ea_ster i;atsh a I:\?pecial (t:haracfteé.hT_hf fchu(r:(;]h_epph?sizlﬁstthe
%\@ Z, Jutro Poniedziatek Wielkanocny, drugi dzief meaning of the Resurrection o rist for- Lhristianity. L€t us
" w oktawie Wielkanocy — Misze $w. o godz. rejoice in this miracle of our Lord Jesus, who has opened the gatgs

o ﬂ]]elu‘]a‘ ° 11:00AM i 7:00PM. Liturgiczny okres of heaven for us. Let us show our worth and be thoughtful of this
’*;KJ&“ Wielkanocy bedzie trwat az do Zestania grea@ event. The liturgy of_the coming days |n\_/|tes us to meet W|_th
D v the risen Lord and all of his existence, to opening ourselves to him

B Jesten ™ Ducha Swigtego — Zielonych Swiat. Oktawa

Wielkanocy, a zwlaszcza jej pierwszy dzien,
ma bardzo uroczysty charakter, do tego stopnia, Zze nie
obchodzimy w tym czasie zadnych innych uroczystosci ani
wspomnien. W ten sposob Kosciot podkresla fundamentalne

and to the role that we play in bringing as missionaries of his
Kingdom.

W poniedziatek, wielRanocny obchodzi swoje imieniny

znaczenie Zmartwychwstania Chrystusa dla chrzescijanstwa. ks. Robert . Drogi solenizancie z okgzfi Twych Imienin
Liturgia najblizszych dni zaprasza nas na spotkanie ze pragniemy Ci zfoZy¢ jak, najserdeczniejsze Zyczenia:
Zmartwychwstalym Panem i do odkrycia w Nim najglebszej wytrwatosci, duzo zdrowia, usmiechu i pogody ducha, a
prawdy o nas samych i o naszej misji gloszenia Jego Krolestwa. przede wszystkim wielu £ask, Bozych, mocy Ducha

Nie zaluyyjmy czasu na Eucharystie, ktéra jest ciaggle ta samag
Paschalng Ofiarg Chrystusa.

EASTER MONDAY - THE OCTAVE OF EASTER Smucrreso i i mohreso d , $
Tomorrow, Monday is Easter Monday. Mass at 11:00AM and OIMACTNERD JAWA L MORres0 GYNEUSA el
-4

Swigtego oraz opieki MatRj Bozej. Parafianie

7:00PM. The Easter Season lasts until Pentecost. The first week



PODZIEKOWANIE

Dzigkujemy wszystkim, ktorzy pomogli w przygotowaniu i
dekoracji ko$ciota na Triduum Paschalne, a takze osobom, ktére
w jakikolwiek sposob zaangazowaly si¢ w liturgi¢ oraz adoracj¢
Jezusa w Naj$wigtszym sakramencie. Bog zaplac!

KAWIARENKA
UWAGA:  {

W niedziele Wielkanocng - kawiarenka bedzie nieczynna

23 kwietnia po Mszach $w. o godz. 11am & 12:30PM, do
kawiarenki na §wiezo zaparzona kawe, herbat¢ i pyszne ciasto
domowego wypieku zapraszaja nas rodzice dzieci z Zespotu
,latry”.

Serdecznie wszystkich zapraszamy & prosimy o wsparcie.
Uwaga: W niedzielg 30 kwietnia kawiarenki nie bedzie,
zapraszamy tego dnia na ,,Swigconke Parafialng”.

=LY/

»SWIECONKA” PARAFIALNA

W kawiarence i w biurze parafialnym juz sg do
nabycia bilety na ,,Swigconke Parafialna”, ktdra
odbedzie si¢ w niedziele 30 kwietnia zaraz po
Mszy $wietej o godzinie 12:30.

Bilety w cenie $20 — dorosli, $10 studenci.
Wszystkich serdecznie zapraszamy.

PARISH EASTER DINNER

We are inviting all parishioners for our Parish Easter Dinner on
Sunday, April 30", 2017, after the Mass at approx. 1:45pm.
Tickets are $20.00 for adults and $10.00 for children, which may
be purchased at the parish office.

NIEDZIELA MILOSIERDZIA
BOZEGO
Za tydzien przezywaé bedziemy Niedziele
Milosierdzia. Grupa naszych Parafian, w
przeddzien uroczystosci uda si¢ na
pielgrzymke do Wilna, do Sanktuarium
Bozego Milosierdzia, by wraz z innymi
pielgrzymami uprasza¢ taski mitosierdzia
Bozego dla swoich rodzin, parafii i catego $wiata. Pamietajmy, ze
ze §wietem tym zwigzany jest przywilej, ze kto w tym dniu jest w
stanie taski u$wiecajacej i przystapi do Komunii Sw. dostapi
darowania wszystkich grzechow nawet tych najci¢zszych.
To $wieto mozna porownaé do chrztu $§wietego. Warto, wigc
korzysta¢ z tej taski, jaka daruje nam sam Bog. Tego dnia zaraz
po Mszy $w. o 12:30 bedzie wystawienie Naj$wigtszego
Sakramentu i o godz. 3:00PM odmawiana bedzie Koronka do
Bozego Milosierdzia, i zakonczenie Adoracji NS. Zapraszamy
wszystkich parafian do wspélnej modlitwy.

PIELGRZYMKA DO WILNA

Konferencja Polskich Ksi¢zy na Wschodnig Kanadg organizuje
pielgrzymke do Sanktuarium Mitosierdzia Bozego w Wilnie na
Kaszubach w sobote 22 kwietnia 2017 z okazji Swieta Bozego
Mitosierdzia. Uroczystej Mszy $w. przewodniczyl bedzie oraz
Stowo Boze wyglosi ks. Abp. Wactaw Depo z Czestochowy.
Autobus odjedzie spod naszego kosciota — JEST JESZCZE
WIELE MIEJSC! Bedzie mozna skorzysta¢ z goracego positku.
Program Pielgrzymki:

11:00 — Rézaniec

11:30 — Uroczysta Msza $w.

15:00 — Koronka do Bozego Mitosierdzia

Osoby chetne na wyjazd proszone sg o kontakt z:
p. Anna Gardzinska tel. 905-576-3608
Koszt wyjazdu $45 od osoby. Zapraszamy.

SHARELIFE
W calej naszej Archidiecezji kontynuowany jest apel Sl
zbidrek funduszy na wielki program nazywany

ShareL.ife.
Zyj Ewangelia dzielac si¢ wiarg na calym $wiecie...
Parafia pw. Sw. Antoniego w Diecezji Guntur w Indiach ma
dziewi¢¢ placowek misyjnych oddalonych okoto 10-15
kilometrow od parafii. Mieszka tam prawie 350 katolickich
rodzin a 500 dzieci z tych okolic uczgszcza do szkoty. Poniewaz
placowki misyjne sa w znacznej odlegtosci od parafii, wierni nie
uczestniczg w wielu zajeciach religijnych. Proboszcz parafii,
Ojciec Mayakuntala Kumar, dzigki wsparciu Funduszu Misji
Duszpasterskiej i ShareLife prowadzi Obéz Formacji Wiary dla
dzieci, by w ten sposob zasia¢ w nich ziarno wiary katolickie;j.
Dzigki naszemu wsparciu Ojciec Kumar pomaga wierze
dojrzewac¢ nie tylko dzi$, ale rOwniez na przysztos¢.
Kolejna niedziela ShareL.ife przypada 7 maja 2017
Badz hojny.

Sharelife

Living the Gospel by evangelizing our faith in the greater world...
St. Anthony’s parish in the Diocese of Guntur in India has nine

mission stations which are between 10-15 kilometres away from
the parish. There are nearly 350 Catholic families and five
hundred children going to school from these areas. As the mission
stations are a distance from the parish, the faithful do not
experience many religious activities. Father Mayakuntala Kumar,
pastor of the parish, with the support of the Pastoral Mission Fund
and ShareLife, is conducting a Children Faith Formation Camp
to help the children to become rooted in the Catholic faith. With
our support, Father Kumar is helping to evangelize the faith not
only for today, but for the future as well.
Next ShareLife Sunday is May 7™. Please give generously.

REMONT NASZEGO KOSCIOLA
Zwracamy si¢ do wszystkich Parafian z goraca prosba, w miare
Panstwa mozliwosci o wsparcie finansowe dla kolejnych prac
remontowych, ktore sa przed nami:

1/. Trwa remont tazienki w Betanii

2/. Modernizacja kuchni i Sali (elektryka), oraz

3/. Rampa wejsciowa do sali.

Ostatniej Niedzieli Wplynelo |/
Renovation Fund - Last Sunday Collection:
W. & H. Ustupski $100 H. Kaminska $25
T. & A. Wierzbicki $20 A. Stomiany $20

Total $165.00

UWAGA: Jezeli ktos z panstwa skladajac ofiare na remont,
nie zyczy sobie aby jego Imi¢ widnialo w biuletynie, prosimy o
napis na kopercie ANONYMOUS.

Obecny stan konta jest $69,825.00

Boég zaplaé¢ wszystkim ofiarodawcom!
Sw. Jadwigo Patronko naszej Parafii, upros u tronu Bozego
potrzebnych task dla prac remontowych w naszym kosciele.
Modle sie¢ przez Twe wstawiennictwo o gorqce i hojne serca
bysmy pomysinie mogli przeprowadzié wszelkie prace. Amen.



CHURCH RENOVATION

We are forced to extend to you, our parishioners, this great plea to
help in whatever way is possible to extend this renovation in the following
manner, which stand before us at this time.

1. The modernization of the kitchen and hall, as well as

2. An entry ramp into the hall & a washroom in Bethania

Our heartfelt thanks go out to our parishioners who have donated up to
now, thanks to whom we have been able to begin this great project.
Most recent renovation offerings can be seen in the previous column.

INTENCJE MODLITEWNE NASZEJ PARAFII ZA
OREDOWNICTWEM SW. JADWIGI

Zache¢camy do wspolnej modlitwy w ponizszych intencjach
naszej wspolnoty:

INTENCJE PARAFIALNE ZYWEGO ROZANCA
Nasza Droga prowadzaca do Boga jest Jezus Chrystus,
objawiajacy si¢ jako Prawda ksztaltujaca nasze zycie.

1. O godne i radosne przezycie Swigt Wielkanocnych.
2. O serdeczne przyjecie daru mitosierdzia, szczegdlnie dla
zyjacych w skrajnych sytuacjach biedy moralnej i duchowe;.
3. O pokoj na $wiecie i zaprzestanie przesladowania chrzescian.
4. Zadzieci przygotowujace si¢ do I komuni §w.
5. O blogostawienstwo Boze na czas remontow w obejsciu
naszego kosciota, Betanii, sali i kuchni parafialnej.
6. Zawszystkich chorych i cierpigcych z naszej parafii, naszych
rodzin i znajomych; o dar uzdrowienia i opieki Matki
Najswietszej w cierpieniu oraz site w dzwiganiu krzyza,
szczegolnie dla: 1zabelii Kuc, Anny Lichaczewskiej, Michata
Rozdeby, Marka Janiszewskiego, Anny Maka, Mai McLaughlin,
Piotra Wiacka, Marii Kudyba, Maryli Leszkowicz, Heleny
Anczarskiej, Feliksa, Barbary, Alicji, Agnieszki, Grazyny,
Krystyny, Lukasza, Heleny Pawlak, Heleny Puzio, Wactawa i
Erny Grygorcewicz, Janiny Witczak, Jo6zefy Wiatrowskiej,
Victorii Szczepanskiej, Marii Burko, Janiny Przebtockiej, Anieli i
Stanistawa Lasek, Stelli Badurina, Ireny Kulyk, Lucji, Jana oraz
Pawla i Joanny Gibas.

Intencje Modlitewne sq odczytywane podczas modlitwy
rozancowej w kazdy poniedzialek. Jezeli potrzebujesz modlitwy
prosimy o kontakt z biurem parafialnym w celu dodania intencji
do powyzszej listy.

PAPIESKIE INTENCJE MISYJNE NA KWIECIEN
Aby mtodziez umiata wielkodusznie odpowiada¢ na swoje powotanie,
rozwazajac powaznie rowniez mozliwos¢ poswigcenia si¢ Panu w
kaptanstwie lub w zyciu konsekrowanym.

INTENTIONS FOR APRIL

That young people may respond generously to their vocations and
seriously consider offering themselves to God in the priesthood or
consecrated life.

KWIATY & SWIECA DO TABERNAKULUM

Z wielka wdzieczno$cia przyjmujemy ofiary na kwiaty do
kosciola i §wiece do tabernakulum. Zakup $§wiezych kwiatow i
dekoracji na niedzielg kosztuje ok. $100 - $150.00 a $wieca
$10.00. Ten gest ofiarny mozna uczyni¢ dla uczczenia pamigci
zmartych Iub zywych, czy za otrzymane taski.

FLOWERS & TABERNACLE CANDLE INTENTIONS
We accept with gratitude donations for flowers and tabernacle
candles. Cost of fresh flowers and/ or decor for Sunday, is approx.
$100 - $150.00 and $10.00 for a candle. This generous gesture can
be given in the memory of the deceased or the living for the graces
received.

Flower and Candle Intentions will be announced each week in the
bulletin. Envelopes for this purpose may be found on the table near
the entrance to the church.

OFIARY NA KWIATY/ DONNATIONS FOR FLOWERS

1. O Boze blogostawienstwo, opick¢ Matki Najswictszej,
zdrowie i potrzebne taski dla Wiadystawy Pajdak oraz o
szcze$cie wieczne dla $p. Sonii Karlsson — Rodzina Dudko $20

2. O Boze blogostawienstwo, dary Ducha Swigtego, powrét do
zdrowia i do domu dla Wnuka — Babcia $50

3. O szczgscie wieczne dla §p. Kazimierza i Kazimierza B. Jana
—S. Jana $20

4. W podzigce za otrzymane taski Boze — M. Bulas $20

5. W intencji Bogu wiadomej — K. & J. Haber $10

6. W intencji Bogu wiadomej — Anonimowo $20

SWIECA PRZY TABERNAKULUM/

W tym tygodniu pali si¢ W intencjach:

O Boze blogostawienstwo, opieke Matki Najswigtszej, zdrowie i
potrzebne taski dla Michata — Mama

O szczescie wieczne dla: Andrew Osumek (1 rocz. $m.) — Zona z
Rodzing
O szczgscie wieczne dla: Kazimierza Jana — Zona

Znaleziono klucze samochodowe do 3 aut —

prosimy o kontakt z biurem parafialnym

INNE OGLOSZENIA/ ANOUNCEMENTS

POMOC DZIECIOM

Dzieci z naszej parafii biorg udziat w corocznej zbidrce na
potrzeby biednych dzieci w krajach trzeciego $wiata. Pomoc
niesie organizacja Chalice Canada (www.chalice.ca). Nasze
dzieci bedg zbiera¢ datki po Mszy $w. 0 11am w Niedziele 23-
go kwietnia. Wszystkim ofiarodawcom dzieci z gory serdecznie
dzigkuja.

TRADE SHOW - REKLAMA SWOJEGO BIZNESU
W sobote 27 maja po Mszy §w. wieczornej, 6:00PM — 7:00PM
oraz w niedziele 28 maja w godz. 11:00am — 3:00PM w sali
parafialnej odbedzie si¢ nasz Polski Trade Show - czyli
mozliwo$¢ spotkania si¢ i zareklamowania swojej dziatalnosci,
np. Remontu doméw, Roofing, Landscaping, Insurance Brokers,
Bookkeeping, Real Estate itp. Wszystkich zainteresowanych
reklama prosimy o kontakt z Danuta 905-429-9786 lub z biurem
parafialnym 905-576-0434 w celu zarezerwowania miejsca. First
come - first serve. Proponowana donacja za miejsce $25. Limit
miejsc z kazdej dzitalnosci do 3 miejsc. Zapraszamy do Reklamy!
Prosimy nie zwleka¢ z rejestracjg do ostatniej chwili.

ZWIAZEK HARCERSTWA POLSKIEGO

Dnia 26 lutego, w naszym kos$ciele, w czasie Mszy §w. odbylo si¢
poswiecenie  sztandaru  zenskiego szczepu  Mazowsze.
Zawiadamiamy, ze jest mozliwos¢ zakupu pamigtowego
gwozdzia na drzewiec sztandaru. Po wiegcej informacji prosze
dzwoni¢ do Anny Dziggiel (289) 385-0230.

ZEBRANIE STOWARZYSZENIA WETERANOW &
PAN PRZY WETERANACH

W sobote, 29 kwietnia o godz. 9am., odbedzie si¢ zebranie
Zarzadu Stowarzyszenia Weteranow. Nastgpnego dnia, w
niedziele 30 kwietnia o godz. 2PM., odbedzie si¢ zebranie ogdlne
Stowarzyszenia Weteranow, na ktorym beda mialy miejsce
wybory do nowego zarzadu. Obecno$¢ obowigzkowa.
Stowarzyszenie Pan przy Weteranach bgda miaty swoje zebranie
w tym samym czasie.



http://www.chalice.ca/

ZWIAZEK HARCERSTWA POLSKIEGO

Szczepy  Mazowsze 1 Polanie zapraszaja cala Poloni¢ na
uroczysty Bankiet organizowany z okazji obchodéw “50-lecia
HARCERSTWA w Oshawie”, ktory odbedzie si¢ 27 maja 2017
0 godz. 18:00 w General Sikorski Hall, przy 1551 Stevenson
Rd.N, Oshawa.

W programie: kolacja, midnight buffet, wystawa, loteria i
aukcja. Do tanca gra zesp6t Polmix.

Bilety w cenie: $60.00 dorosli, $45.00 dzieci/studenci.
Stoty na 6-8 0s6b. Informacja i rezerwacja:

Anna Dziegiel 289 385 0230

Elzbieta Szczepanska 905 576 6726

Alexander Galant 289 927 3263

Lub mazowsze @watra.zhpkanada.org

Dochéd z bankietu przeznaczony jest na dofinansowanie wyjazdu
miodziezy na IX Swiatowy Zlot ZHP w Tamaracouta, Quebec w
sierpniu b.r. Zapraszamy & dzigkujemy za poparcie!

cicha

BAL MISS POLONIA 2017

Zwiazek Polakoéw w Kanadzie Grupa 21 zaprasza calg Poloni¢ z
Oshawy i okolic na **Bal Miss Polonia 2017", ktory odbedzie si¢
29 kwietnia 2017r. w centrum Stow. Wet. Armii Polakiej Im. gen.
Wt. Sikorskiego w Oshawie przy 1551 Stevenson Rd.N.

Bilety do nabycia w cenie: $30 doroéli i $25 studenci w Sklepie
"Variety & Deli" Tel. 905-728-7257. Po wiecej informacji
prosimy dzwoni¢ na 905-436-7811 lub 905-571-2624. Serdecznie
zapraszamy. Organizatorzy

OSHAWA

FUNERAL HOME

COURTICE

FUNERAL CHAPEL

847 King Street West
Oshawa, ON

1587 Highway #2
Courtice, ON

T: (905) 432-8484
F: (905) 432-9797

T: (905) 721-1234
F: (905) 721-1810

www.dignitymemorial.com

Stowarzyszenie Weteranow A.P. im. Gen. Sikorskiego
Poleca: -3 sale na przyjecia weselne
- bars and catering available
- food orders available
- Red Room opened Sundays 1:00PM — 7:00PM;
serving polish food take outs

905 — 728 — 4152 1551 Stevenson Rd. N. Oshawa, ON

Open during long weekends

BARBARA'’S SERVICES
869 Capri Court, Oshawa, ON
Barbara Rzezniczek

tel.
Autoryzowany z wieloletnim
doswiadczeniem dealer

Bilety Lotnicze, Wczasy,
Ubezpieczenia, Ttumaczenia & Paczki

AUDIO VIDEO COMPUTER SERVICES
ZACHOWAJ SWOJE WSPOMNIENIA

1. Przegrywanie kaset VHS z camer video oraz z duzych kaset
na dyski DVD HD.

2. Rodzinne zdjecia z albumdw "slideshow " (mozna oglada¢ na
duzym ekranie TV.)

3."Celebrowanie Zycia" slideshow rodzinnych zdje¢ do domu
pogrzebowego.

SAVE YOUR MEMORIES

1. Transfer VHS to DVD HD any camcorder tapes and full size
tape (50% less than "Costco" price).

2. Family picture slideshows production.

3. "Celebration of Life" slideshows for funeral events.

For more information contact: Andrzej Baczyrski 289-404-9936

FINANSE W NASZE] PARAFII

~ Bdg Zaplaé / Thank You for Your Generosity ~ God Bless You~

Kolekta z niedzieli/

Sunday offering 91v 2017
# kopert /# of envelopes 384
donacje / collections 5,027.00
donacje bez kopert / loose S 148.00

Recollections 3,685.00
Adopcja dzieci 1,200.00

Sharelife 700.00
Poor Box 175.00

Fuel 30.00

O Dobrodziejach i Ofiarodawcach pamietamy w codziennej modlitwie

905-435-0600

Piast ave!

Atrakcyjne ceny

Flowerns by Werontha
*Cell: 905-259-1676
Facebook: Flowers by Weronika

\ ,/ Kwiaty na kazdg okazje
\,i )
4 bf”'\w;giedroc@live.com
3 &
KATHERINE BAKER

MORTGAGE AGENT _{\l‘i‘_’lhw'f)\l}ll"loi\l‘ —
FSCO Lic.# M11000742

* PRE APPROVAL  * RENTALS
* EQUITY OUT * NEW PURCHASE * REFINANCING

Tel: 905-419-1150 Cell: 289-688 -0334

kbaker@ndlc.ca www.kbaker.ca

POLSKA CREDIT UNION
///é ST. STANISLAUS - ST. CASIMIR’S
PoLIsH PARISHES CREDIT UNION LIMITED
OSHAWA BRANCH
374 CENTRAL PARK BLVD SOUTH, OSHAWA
TEL. (905) 432.2200
Toll Free: 1.855.765.2822 « www.polcu.com
MORTGAGES, LOANS, INVESTMENTS

Branch Hours: Mon 10 am-4 pm ¢ Tu-We 2 pm-6 pm ¢ Th-Fr2 pm-7 pm ¢ Sat9 am-1pm

ANNA ARMATA - BComm. CA
BIEGLA KSIEGOWA

16 lat doswiadczenia w Kanadzie

 Sprawdzanie ksigg rachunkowych

e Catoroczna ksiegowosc - korporacje, spétki i osoby fizyczne
¢ Sprawozdania finansowe

¢ Rozliczenia podatkowe — korporacje, spétki, indywidualne
e Rozliczenia HST, WSIB, i EHT

¢ Odwotania i negocjacje z Kanada Revenue Agency

* "Pierwsza konsultacja gratis"

PHONE: 905-239-9973
EMAIL: aarmata-ca@rogers.com



mailto:mazowsze@watra.zhpkanada.org
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NeuroChangers Physiotherapy
Mathew Sanchez

905-449-4939
1600 Champlain Ave — Unit 5, Whitby, On.

KAZIMIERZ WODZ

(T
' RE/MK Sales Representative

Re/Max Realtron Realty Inc., Brokerage
Direct: 416-258-5079
W biznesie od 1991 roku / Dobra znajomos¢ rynku
Konkurencyjne commission / Wielu zadowolonych klientéw
Sprzedarz doméw i inwestycji w Oshawa i Durham, Peterborough, po Belleville

'FLOORSBAEHDSSCN

Kompleksowa Rehabilitacja:

* po wylewach - Terapia Manualna -
* po ztamaniach kosci - Akupunktura Bathraom Renovations | Ceramic & Porcelain Tiles

. A Granite & Quariz Counfertops | Hordwood Floors
* po skr@cemach - E|Ektr05tme|a‘c]a Heated Floors | Experl Inslallations | Free Eslimates

* po zawatach - Masaz
* przy bolach kregostupa, miesni i stawdéw

Pickering Annex | 23-1755 Pickering Parkway
Ph: 905-683-007¢9

* Ultradzwicki www.loorandbathdesign.ca
H U= . | Christina Sader, real Estate Broker
= ;E = (Sprzedazi Kupno Nieruchomosci)
@ HYUNDAI B3 g§5 Direct: 416.723.3071 (hest),
<)l £ £ Office: 1.888.954.4100 (toll free)
ol ¥ | christinasader@aol.com
Ll bl
Toll Free: 866.871.6776
Roman | .. 505 aes 6100 WYNAJECIE SALI =~ TANIA~
Zembik Cell; 905.924.0128 PARAFIALNE] WYPOZYCZALNIA
Fax: 905.668.2753 2
hyundai. roman@gmail.com = - POKROWCOW NA}
(7 CUSTOMER vy romanzembik.ca A A KRZESEA & OBRUSOW
il RAEPRESENTATIVE  wyww.ontarichyundaicars.com P : k . .
[ ‘_‘I.._Jl " Na Slub, Komunie¢
INCOME TAX - . o 4 & Inne Rodzinne Okazje
SERVICES L o
Alicja Slowakiewicz Tylko Na Mate Okazje & ]
22 Arnold Johnston St. Courtice, ON L1E 0C6 Wyjatkowe Uroczystosci | Asla 905-999-0441
Phone: 905-240-6388 Lila: 905 - 571 — 5239 Asiunia3@hotmail.com
CORPORATION

HEATING & AIR CONDITIONING
Sales, Installation, Service
For Free Estimates: Call Roman Siciak
T: (905)-721-8430
C: (905)-767-3102

Proudly welcomes
LAWYER, JAMIE GORYCKI
Born and raised in Oshawa, Mr. Gorycki is
welcoming clients in the areas of

Real Estate, Wills and Estates Law
270 Bond St. W., Oshawa, ON 1.1] 0C4

Ph: 905-240-7500 Fax: 905-240-8300

Email: jgorycki@erikfraserlaw.ca

Niech Pan Bég Bbogostawi fll'i ZPwK Grupa 21 DENTYSTA
‘Wasz_ym Rodzinom carion Il jr — Poleca sale na wszystkie okazje. -
’ FUNERAL s‘[zix\ 1ms h Wynajgcie sali’ Catering: Dr. Slawomlr Fl’atczak
y 905-436-7811 lub 571-2624 16 Lloyd St.,
DESIEFANHO \ RESURRECTION 219 Olive Ave. Oshawa Oshawa, ON I1H 1X3
4 i CEMETERY www.zpwk-gr21.ca Tel. 905-576-5161
Funeral Home Services Inc. 355 Taunton Rd. E. Whitby Posiadamy Internet
Your Partners in 905 - 668 — 8912 . “Janek?” General
. . Mauzoleum, kremacja, miejsca . Zw. Harcerstwa
Celebranng“% . . Renovation - @\/o)
1289 Keith Ross Drive, Oshawa, na groby z pomnikami oraz Complete Basement Finishing Pelskieqe E
On.L1H 7K4 ’ miejsca przy sanktuarium, Kitchen & Bathroom Remodeling Oshawa
’ Polska sekcja. & much more (over 20y exp.) Zbiorki dzieci od 4 lat wzwyz
905-440-3595 Dzwor po wigcej informacji o Tel: 905-431-7730 289-385-0230
www.destefanofuneralhomes.ca wezesniejszym zamowieniu miejsca na WWW.jgrenovations.com http://szczepmazowsze.weebly.com
cmentarzu. The contractor you can trust!
RICHARD’S MARBLE & TILE
RICHARD’S MARBLE & TILE = ’
LTD. FLOORING / A Christopher’s
Ceramic, Laminate, Hardwood, Anna Porzuczek Delicatessen
Granite Counter Tops Sales Representative
905R5|c7|-;1:j1%7|\[||chae| Pawlak oret: 905.926.5015 4 4 Tel 905 _ 579 — 4369
351 Marwood Dr. Oshawa, On. = A ntario st
Kupno i Sprzedarz Nieruchowmosci // Buying / Selling / Investing



tel:416-258-5079
mailto:jgorycki@erikfraserlaw.ca
http://www.zpwk-gr21.ca/
http://www.jgrenovations.com/

ACTIVE MOVI NG One Location...One Family... One Commitment * NaJWIQkSZy Wyb(')r
* Najlepsza Jako$¢
SYSTEM e z Vb /7MY L * Najnizsze Ceny
PRZEPROWADZKI Fumersll Fems Ummies] * Wysylamy Paczki do Polski
i *
* HOUSES * APARTMENTS 124 King St. E. Oshawa 905.433.4711 przez Polimex
* www.armstrongfuneralhome.net Zapraszamy 7 dni w tygodniu

* OFFICES * PIANOS *
STORAGE, PACKING DURHAM CARPET

& BOXES AVAILABLE CLEANING SERVICES
FREE ESTIMATE Adam Labijak TADEUSZ G. RECZULSKI

905 - 436 — 7795 905-442-6257 Adwokat — Obronca- Notariusz
| 4 . "Buy with Joy sell with Daisy" Tel: 905-571-3214
Danuta Joy Daisy Fax: 905-571-3832

Real Estate Sales Representative
Sprzedaz & kupno doméw
905-429-9785 (DIR)
sellwithdaisy@gmail.com
www.joydaisyhomes.com

Email: tedreczulski@gmail.com
78 Centre St. N. Oshawa, On. L1G 1B3

HAIR SALON PROGRESSIVE VIOLETTA’S HAIR STUDIO PROTEZY
Rodzinny Salon Fryzjerski UNISEX HAIR CARE YOUR FAMILY HAIR CARE
w  Whitby Grace Kowalczyk 71 Cherry Blossom DENTYSTYCZNE
zaprasza 905'435'5210 T Courticer ON 6 | \ ;. “__‘
374 Wilson Rd. S. Oshawa, ON 905 — 721 — 9625 ‘ -
TERESA —905-438-8156 ZAPRASZAMY - atrakcyjne ceny! C: 905 — 914 — 0551 ‘4‘% \’X .

S DARMOWE KONSULTACJE
RENATA LEONOWICZ 2N Newcastle Denture Clinic

SALES REPRESENTATIVE H
21 Drew St. Oshawa, On. LI1H 477 Kasia Tomaszewska B'SC" DD

Dom: 905 — 720~ 2331 Praca: 905 — 728 — 1600 (905) 446 - 0388

M.H. ACCOUNTING &
TAX SERVICES INC.

Rozliczenia podatkowe dla:

Os6bprywatnych, ]
self-employed i businessow 'RLEONOWICZ@TREBNET.COMWWW.CALLRENATA.CA Cell: (416) 618 - 9292
(sole proprietorships i korporacji). KUPNO I SPRZEDAZ DOMOW : 83 King Ave. West
Pelny zakres ustug ksiggowych, Newcastle, On. L1B 1L2
payroll, HST 1 WSIB. ROMAN MECHANICAL INC. Dr. Dorota Luczak
MARIA H. GORSKI HEATING & AIR CONDITIONING Lekarz dentysta z dtugoletnig
- - f . praktyka oferuje:
905-435-0771 Sales, Installation, Service  pelng opicke dentostycans dia
8 Inglis Ave. Courtice, ON For Free Estimates: Call Roman Siciak dorostych i dzieci _
WWW.mhaCCOUntlnq.COIT] T: (905)_721_8430 y ~ Leczenie kanafowe E :U:
C: (905)-767-3102 ~ Dentystyka kosmetyczna ‘
. . = ~ Terapia laserowa
Accordionist MIRANDA CHIRCOP #e ~ Korony, mosty i protezy
Weddings, Anniversaries, Bachelor of Musi(_:, Bach_elqr of Education, f % 7 :;ljg:fiklozc;rssfcvovgilame -
Birthdays, Dinners, Banquets, Music Specialist N |~ radic rgaﬁa . fmw‘; &
Special Events Professional Singer ﬂ . 5 dV_ o
] Weddings, Funerals and other occasions ! Dogodne godziny przyjec
Ed Jermakowicz Music Teacher 905-436-6199 X
; ; 122 Simcoe St. N, Oshawa
905 — 233 - 4156 Piano, Voice and Theory Lessons imeoely I I shawa)
905.447.9522 mirandachircop@hotmail.com Nowi pacjenci mile widziani!
Affordable Woodworking Inc BBsykov Empel LLP Arkadiusz Empel, Ba. mA. JD.

Polski zaktad stolarski w Scarborough
3ILD Oferuje ustugi w zakresie:

Serwis w jezyku polskim i rosyjskim  Adwokaci // Notariusze

" Szafki kuchenne | lazienkowe RYSZARD ZEDZIAN | Biurow Toronto i w Whitby 500-4580 Dufferin St., Toronto
ey | me osctankd 160 Finchdene Sg., Unit 15 Bezplatna konsultacja Tel: 416.500.1937

Wystroj sklepow _ Toronto, On. M1X 1B2 ]

* Odnawianie szafek (refacing) TEL: 416.831.6741 Fax: 416.628.3801

% Nowos$¢: zostalismy dystrybutorem szafek kuchennych i fazienkowych
% produkt jest dobrej jakosci w cenach nie do pobicia / 5 styli, 6 koloréw * Prawo Karne  Prawo Spad kowe
Prosz¢ odwiedzi¢ strong internetowa wybierajac link e Prawo Rodzinne o Notariusze
w»ready to assemble” & ,,pricing”
«  Posiadamy rowniez gotowe blaty fazienkowe . Ceny nie do pobicia!

www.affordablewoodworking.com

www.bykovempel.com
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Fotheringham Bookkeeping/
Accounting & Income Tax Services
Maria Fotheringham
Phone: 905-728-8147
161 Oshawa Blvd. N.
Oshawa, ON L1G 5S6.
Méwimy po polsku

," INCOME TAX
S | SERVICES
i,
Alicja Slowakiewicz
22 Arnold Johnston St.
Courtice, ON L1E 0C6
Phone: 905-240-6388

e
J(__:
3

DISCOVER THE CATHOLIC DIFFERENCE
Rely on the Knights of Columbus to
protect your family’s future.

Alexander Sgroi mBA Fic

289-638-4946 www.sgroi.ca

KWIACIARNIA
Angelica’s Flowers

Aranzacje z kwiatow §wiezych i
sztucznych
905-404-2635
Cell: 289-600-3570
E-mail: angelicasflowers@hotmail.com
Nowa Lokacja

C}eniuny2| Dorothy Kruszynski =
" Infinity Realty Inc. N
Sales Representative BROKERAGE =~ b
Bus: 905 — 579 — 7339
Cell: 289 — 404 — 0184

KUPNO I SPRZEDAZ NIERUCHOMOSCI
$1,000 CASH BACK when you buying your house with me!

b= 4

DUNDAS MOTORS

General Repairs, Automatic,
Transmission, Tune-ups, Brake repairs
Chuck Beaulieu — Licensed Mechanic

mozliwo$¢ mowienia po polsku

110 Verdun Rd. Oshawa
905 -725-9763

Oshawa Hearing Aid Clinic
Lend Us Your I

905-434-3602
Tasos Kapernekas H.LS
21 Gladstone Ave. Suite 101, Oshawa
www.oshawahearing.ca

941 Taunton Rd. E. Oshawa

Tel: 905-728-3333

* Dr. Khan zbada Twoje oczy
* Duzy wybdr ,, Designer” oprawek
* Soczewki kontaktowe
* Specjalne ceny dla dzieci
i dorostych (2 za 1)
* Dodatkowa znizka $30
(przynies Biuletyn)
Respektujemy plany ubezpieczeniowe
GODZINY OTWARCIA:

Poniedziatek — Sroda: 11-8
Czwartek — Pigtek: 11-8

; 7/) sobota: 10-6 Niedziela: 12-5

(Edyta — pracuje od $rody do soboty)
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